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WILLKOMMEN
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Konnen Sie sich noch an die wilden 60er-Jahre erinnern? Sicherlich sind lhnen
die groRen und aufsehenerregenden Ereignisse des Jahrzehnts noch gut im
Gedachtnis und Sie denken gerne zurtick an den Siegeszug der Beatles, an
Love, Peace & Music in Woodstock, an die erste Mondlandung, an die
Winnetou-Filme im Kino und an die ersten Fernsehsendungen, die es in

Farbe gab.

Neben den technischen und kulturellen Hohepunkten haben aber auch
politische Konflikte und Auseinandersetzungen wie der Krieg in Vietnam, die
Kulturrevolution in China, die Ermordung John F. Kennedys, der Bau der
Berliner Mauer, die Kaufhausbrande und Studentenunruhen das Leben in den
60er-Jahren bestimmt.

Viele dieser unvergessenen Gegebenheiten und Ereignisse des Jahrzehnts
begegnen lhnen in diesem Retro-Ratselbuch wieder - als Quiz, Rebus,
Kreuzwort, Silben- oder Bilderratsel. Von den Highlights eines jeden Jahres bis
hin zu Gbergreifenden Themen wie Kino, Fernsehen, Erfindungen, Beriihmt-
heiten, Sport und Kultur konnen Sie lhre Erinnerung auf die Probe und lhr
Wissen unter Beweis stellen.

Viel Spals und kurzweilige Unterhaltung wiinschen lhnen
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RATSELHAFTE COMICWELT

Comics gab es zwar schon vorher - aber erst in den 60er-Jahren
starteten die Hefte mit ihren bunten Bildergeschichten in Deutsch-
land so richtig durch. Die meisten dieser Helden unserer Kindheit und
Jugend gibt es auch heute noch. Wissen Sie Bescheid?
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1. Mit ibermenschlichen Kréften
kampft Superman seit den spaten
30er-Jahren fur Recht und Gerech-
tigkeit, rettet Leben und verhindert
Katastrophen. In Deutschland er-
schien der Held erstmals 1966 als
regelmalliges Comic-Heft. Wenn
er nicht im blauen Dress mit rotem
Cape unterwegs ist, tragt er eine
Brille, wirkt linkisch und tarnt sich als
Reporter unter dem Namen:

A-Bruce Wayne  C-Clark Kent
B - Bruce Banner D - Peter Parker

m =
2. Seinen ersten (:?{\

Auftritt hatte
dieses von André
Franquin erfundene
Fantasiewesen
1952 im belgisch-
franz6sischen
Magazin Spirou. In den 60er-Jahren
kam das scheue Tier mit seinem acht
Meter langen Schwanz auch nach
Deutschland. Anfangs erschien es
unter dem Namen Kokomiko im
Kauka-Verlag, unter anderem in den
Fix-und-Foxy-Heften. Spater gab es
dann eine eigene Heftreihe im Carl-
sen-Verlag unter seinem urspriing-
lichen Namen. Und der lautet:

3. 1959 erfanden die beiden Fran-
zosen René Goscinny und Albert
Uderzo den kleinen, pfiffigen Gallier
Asterix, der mit seinem gewichtigen

I Freund Obelix vor allem gegen die

Romer kampfte. Ab 1967 erschie-
nen die deutschen Asterix-Bande im

| Ehapa-Verlag. Die Bewohner des un-

beugsamen gallischen Dorfes erhiel-
ten in den Ubersetzungen Namen,
die sich nicht immer an die franzo-
sischsprachigen Originale anlehnten.
Aus dem Fischhandler Ordralfabétix
(,,alphabetische Sortierung”) wurde
im Deutschen:

C - Grétefix
D - Kostfastnix

=

A - Fangnix
B - Verleihnix

4. Eine zentrale Rolle in allen Asterix-
Abenteuern spielt der Zaubertrank,
der den Galliern tbernattirliche Kraf-
te verleiht. Gebraut wird dieser von
dem Druiden Miraculix. Die genau-
en Bestandteile des Tranks erfahren

1 die Leser nie. Aber eine wichtige

Zutat ist bekannt, namlich Misteln.
Damit diese aber ihre Zauberkraft
entfalten kbnnen, missen sie ge-
schnitten werden:

A - Nur bei Sonnenaufgang
B - Nur bei Vollmond

T A - Marsopilami  C - Marsupilami C - Nur mit einer goldenen Sichel
Ji'- B - Marsupolami D - Marsopulami D - Nur mit einem Zauberspruch
.f [ &=
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5. Ein junger Held und sein Hund
erleben spannende und amiisante
Abenteuer, die sich der Belgier Hergé
ausdachte. Im franzosischsprachigen
Original heif8t die Hauptfigur Tintin, in
Deutschland kennt man das Duo als
Tim und Struppi. Welchen Beruf gab
Hergé seinem beriihmten Rotschopf?

A - Reporter C - Privatdetektiv
B - Schriftsteller D - Geheimagent

o~

6. Die beiden Fiichse Fix und Foxy
waren in den 60ern mit einer eigenen
Heftreihe der groRte Comic-Erfolg

Deutschlands. Ihr Schopfer Rolf Kauka

(-
3 —uj — s
~ 1 hausens. Seit 1951 ist der notorisch

| erin der Reihe der Lustigen Taschen-

8. Donald Duck erblickte 1931 in
den Disney-Studios das Licht der
Welt - oder besser: das Licht Enten-

vom Pech verfolgte Enterich auch
fester Bestandteil der Micky-Maus-
Hefte in Deutschland. 1967 wurde

bicher dann auch ganz offiziell
zum Titelhelden. Stets trug und tragt
Donald dabei eine blaue Matrosen-
miitze sowie eine Matrosenjacke,
meist ebenfalls in Blau, gelegentlich
aber auch mal in Schwarz. Dazu
eine grole Fliege. In welcher Farbe?

A-Gelb B-Rot C-Blau D-Griin

o

lieB sich von Disney-Figuren inspirie-
ren und konnte ab 1960 mit farbigen

eine grolSe Leserschar begeistern.
Bei wie vielen Exemplaren lag die wo-

. chentliche Druckauflage in der Spitze? | .
' A - 100000 C-300000 |
B - 200000 D-500000 |
1

1o =

7. Lucky Luke, der unerschrockene
Cowboy aus der Feder des belgischen
Comic-Zeichner Morris fand ab 1965
auch in Deutschland begeisterte Fans
und treue Leser. Immer im Dienst der
Gerechtigkeit schoss er auch mal,
wenn es sein musste, schneller als:

A - die Dalton-Brider

== ]

= B - Billy the Kid —=
E C - der Schall
S D - sein eigener Schatten r-—_
[— ] I I ! | S -
| | P y SO ; S
6. .......... 7 e : T

und 32-seitigen wochentlichen Heften "?9
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Die deutschen Geschichten
rund um die Familie Duck aus
Entenhausen erhielten durch die
Ubersetzungen von Erika Fuchs

eine besondere Note: sprachlich
ausgefeilt, voller Wortwitz und mit
lautmalerischen Schépfungen wie
etwa *argh*, *achz*, *rumpel* oder
*kreisch*. Und immer wieder mal
mit einem leicht abgewandelten
Zitat deutscher Literatur. So verspra-
chen sich Donalds Neffen Tick, Trick
und Track: ,Wir wollen sein ein einig
Volk von Briidern, in keiner Not uns
waschen und Gefahr.” Dabei zitierte
Erika Fuchs:

A - Johann Wolfgang v. Goethe: Faust
B - Friedrich Schiller: Wilhelm Tell

C - Hermann Hesse: Der Steppenwolf
D - Giinter Grass: Die Blechtrommel




UND JETZT ALLE!

Stars und ihre Hits der 60er, die konnen wir doch alle noch mitsingen - oder?
Aber auch textsicher? Hier sind Zeilen, die Musikgeschichte schrieben.
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Get your motor
runnin’, head out
on the highway,
looking for
adventure in
whatever comes
our way.

They say we're
young and we don’t
know, won't find
out until we grow.

There’s nothing
you can do that
can’t be done. No-
thing you can sing
that can’t be sung.
Nothing you can
say, but you can
learn how to play

When I'm driving
in my car, and that
man comes on the
radio. And he’s tel-
ling me more and
more about some
useless information

supposed to fire

my imagination.

Ja dann reichst
du mir die Hand,
und du siehst so

glticklich aus ...

the game - it’s easy.
/4
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=4 As the snow flies

on a cold and gray
Chicago mornin’
a poor little baby
child is born ...

Man ist an seinem
Leben int’ressiert,

man wiisste gern,
wie sich die Frau im
Mond frisiert. Wird
ihre Schonheit mit
‘nem Kuss belohnt,
ja, oder schaut die

Arme in den Mond?
A\ /4

Auf der Stralse
nach San Fernando,
da stand ein Mad-
chen wartend in der
heilen Sonne. Ich
hielt an und fragte:
L, Wohin?“

=rDann mach’ ich
Sonntagabend Blas-
musik, immer nur
dasselbe Sttick.

L]

2 Beim Feuerwerk
im alten Schloss
da sah ich dich,
Sekunden bloR.

Doch ein Roman,
so schon begann,
den ich nie mehr

vergessen kann.

j Ich mach mir

Sorgen, Sorgen
um dich.
Denk auch an
morgen, denk
auch an mich.

The moon ain’t
gonna rise in the
sky, the tears are
always cloudin’
your eyes when
you’re without love.

I Now it's been
10000 years, man
has cried a billion
tears. For what he
never knew, now
man’s reign
is through.

= | love the colorful
clothes she wears,
and the way the
| sunlight plays upon
her hair. | hear the
sound of a gentle
word on the wind
that lifts her perfume
through the air.

< Im Hof da spielte
sie, mit Joe von
vis a vis. Doch dann
zog er in eine and’re
Stadt. Wie hat sie da
geweint, um ihren
besten Freund. Da
gab ihr die Mama
den guten Rat: ...

Please tell me
something, have
you met an angel?
Someone too love-
ly to live on earth?

T4 Every night I'm
there, I'm always
there, she knows

I'm there.
And heaven knows
I hope she goes.

)
1( How could they

know just what this
message means?
The end of my
hopes, the end of
all my dreams ...

YDer Tower steht
in London, der
Louvre an der

Seine. Doch ich in
meinem Falle, ich
steh” auf Madeleine!

We skipped
the light fandango,
turned some cart-
wheels across the
floor. I was feeling
kind of seasick,
when the crowd
called out for more.
\_ V)
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